
68-i száma Marmadik évtolyam 

Előfizetési dij 

vidókre postan vagy helyben házho: 

hord/a: 

Egész évre ig 12 írt 

Félévre 
Negyedévre s 

Egy hóra helyben 1.. 

Vidékről egy hónapra előtizetést nem tagadha- 

uok al. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Megjelenik minden nap, az ünnepeket követő 
napok kivételével. POLITIKAI ES KÖZGAZDASAGI NAPI LAP. 

Összör hasábozott gármond sor ára 
bélyegdij minden hirdetés után 80 kr. Nagye ! 
és gyakori hirdetéseknél l vezményt 

nyujt a Fiad íva 

Bécsben: Oppelik Alajos (Wollz 
stein et Vogler 

Szerkesztői szállás: 

Belső-szénutcza 16. szám, hová a lap szellemi részét illető é 
közlemények czimzendők. 

ELŐFIZETÉSI FELHIVÁS 
A 

„KELET" 
politikai és közgazd. napilap 

1873 utolsó negyedére. 

A „KELET" előfizetési ára: 

*
 

Egy évre 12 frt. 
kélévre . 6 frt. 
Negyedévre 3 frt. 

Egy hóra 1 frt. 
Egyes szám ára ...kr. 

ma A lap szétküldésénél előforduló zavar 
kikerülése tekintetéből vidékről 1 hónapra 

előfizetést nem fogadhatunk el. 

Az előfizetési pénzek, legczélszerübben pos- 

tai utalványnyal, kiadó Stein János könyv- 

kereskedésébe küldendők. 

Nyolez egyszerre beküldött előfizetés után 

tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

A ,KELET" kiadóhivatala. 

Nyilt levél 
a „Magyar Polgár" szerkesztőjéhez. 

Kolozsvár, 1873 nov. 21. 

Ön, tisztelt szerkesztő ur, sok mindenféle 

sajátságokkal ékeskedik, de talán egyikkel sem 

oly kiváló mértékben, mint az igérettétel tulaj- 

donságával. 

Igéret szép szó - ha megadják ugy jó; 

de nyilván minden emberi erőt és tehetséget 
tul halad, hogy mindig csak „jót" tegyen a 

llegszorgalmatosabb igérettévő is. Innen magya- 

rázom ki aztán azokat az eseteket, a melyek- 

ben ön, t. szerk, ur, igérni ugyan igért, de 

magadni meg nem adta. Ilyenek a széngázas 

utazás leirása, a Lovassy-pör, a Politikus asz 

szonyok; ilyen az az igéret, hogy többé a 

„Kelet*-tel szóba sem áll; ilyenek ön stereo- 

typ fenyegetőzései, midőn a „M. P." minden 

második harmadik, számában rémitget valakit, 

De vessünk fátyolt a multakra s térjünk 
egyiklegközelebbi fogadkozására. Legalább én azt 
hiszem, hogy mindenki, a ki a nyilvánosság terén 
valamit állit, előre kötelezi magát, hogy állítása igaz, 
s ha az állitás igaz voltát kétségbe találnák 
vonni: kész azt védelmezni s be is bizonyita- 
ni. És már a „Magyar Polgár" ez évi 230- 
dik számában, az ön megpraedicatumositott de- 

mokrat nevének aláirásával egy czikk olvasha- 
tó, melyben a többek közt az állittatik, hogy 

„az utóbbi évek Kolozsvártt az el- 
szegényed és őrvényébe taszitják" 
hogy itt a (régi) képviselet és a közigazgatás 
részéről; „mindennap megujuló erőszakoskodá- 
sok*, ,„elviselhetetlenné csigázott közterhek" 
vannak napirenden; hogy most, a régiek he- 
lyett „olyan képviselőket kell választani, kik 
véget vessenek a visszaéléseknek, a kik ne a 
maguk, hanem egyedül a város érdekeit te- 
kintsék;" hogy a mostani választással „utol- 

jára van alkalmunk a polgároknak, hogy ki- 
ragadhassák Kolozsvárt azok körme közül, kik 

éveken keresztül „vérszivói voltak saát. 

Ily nemes hangon tartott s az irói toll 
méltóságát ennyire emelő állitások, közvetlen a vá- 
lasztások előtt, bizonyosan azért valának a t. szer- 
kesztő ur által világgá bocsátva, mert mélyen meg 
volt azoknak igazsága felől győződve. Annál na- 
gyobb volt tehát az én meglepetésem, midőn 
a ,„Kelet" ez évi 264-dik számában olvastam 
Sincerus ur kimutatásából, hogy Kolozsvár vá- 
ros vagyoni állása az utóbbi 6 év alatt mily 

nagy mértékben gyarapodott, mind fekvőségek- 
ben, mind az 1867 előtti időkből maradt pas- 
sivák törlesztése által; és ismét, midőn olvas- 
tam a „Kelet" 266-dik számából a közigazga- 
tási tanács és képviselet jegyzőjének, Lugosi 
István urnak hivatalos jelentését, melyben a 
t. szerkesztő ur által „vérszivóknak" nevezett 
emberek 6 évi müködése van feltüntetve. 

Igen is, meglepetésemet el nem nyom- 
hatám, midőn láttam, hogy városunk mind 
anyagilag, mind s különösen szellemileg mi- 
nő előmenetelt tett azon vezértet alatt, mely- 
ről a t. szerk. ur azt állitá, hogy erősza- 
koskodó, a visszaéléseket egymásra halmo- 
zó, a maga érdekét tekintö, vérszivó;* stb. 
midőn olvasám, hogy az egyetemnél 1600 
frtos évjáradéki ösztöndijt alapitott, 6 osztá- 

évenként mintegy 8000 frttal segélyezte; ut- 
czákat nyitott, köveztetett. gázvilágitást szer- 

.. 

hogy ,erre még visszatérünk", hogy „majd 

HET TARCZAJA 
Elbeszélés. 

Irta: Jensen Vilmos. 

1 (Folytatás.) 

E közben megragadta az evezőket s átemelé a 

csólnak párkányán azokat. 

- Hogyan, te is? - szóla a leányka, saját- 

ságos hangoyomattal, de most egyszerre alásülyedt 

aa csólnak, ruhái lebegtek a viz felületén s az ifju 

khkarjai erőteljesen tarták fenn karcsu termetét, hogy 

alzrczát nem érinték a nedves hullámok. 

Ügyes mozdulattal, ugy helyezé az evezőket, 

hogy azok mintegy hordágyképen nyultak el, a le- 

1 nyt reá nyugtatá s baljával fejét . tartá, mig jobb 

keze segélyével igyekezett a kis sziget felé köze- 

ledni. 

Mindez gyorsan és ajtalat itörtént s ugy lát- 

szott, mintha könynyedén vonulna át egy Tritona 

habokon, követve egy vizi nympbhatól és minden baj 

nélkül vinné őket hullámparipáján. 
Szótlan, nyugodtan, - mintha csak álom vol- 

na, - a pavillon oszlopai fehéren csillogtak mind 

kőzelébb, közelébb. 
A leány ugy feküdt ott, hátra hajtott fővel, 

tágranyitott szemekkel s nézte, miként gyulad fel s 

kezd ragyogni fenn a magasban, az ég kék azurján, 

egy csillag a másik után. Lebocsátott karjai usztak 

utána a vizben, it-ott sikos kuszó növények teker- 
gőztek reá s ezek kezdék akadályozni az uszó ifju 
it is a haladásban, hogy csak nagy nehezen birt 

ri 

ajkáig merült a vizbe, még keze önkénytelenül tám- 
pontot keresve kapkodott maga körül. De a mit 
megfogott, kisiklott ujjai közül s a mint jobban 

megragadta: engedett, kiszakadt gyökerestől s kezé- 

ben maradt. 

De csakhamar magához ragadta ujból az ifju 

karja szép terhét, nem uszott már többé, ha- 
fenn állott, válláig a vizben s ugy vitte kar- 
a leányt, szészakitva testével, lábaival az 

növényhálózatot, mely a part körül mind sü- 

erős 

nem 

jain 
erős 

tosan letéve őt a pavillon előtti páziitra s igy 

szólt : 

- A Nympháa haragosnak látszék, a miért 
nyugalmát zavarják, legalább messze kiterjeszté kar- 

jait, hogy alávonjon magához. 

nak és parancsolójának ő ajánlja a babért, viszenzá 

a lányka, felemelkedve a magas fűben. Felemelé ke- 
zét s megmentőjének átnyujtá a növényt, melyet 
még mindég ujjai közt tartott; egy tói rózsa Nym- 
phaea bimbója volt ez, még kifejletlen, s csak a 

zöld burok hegyénél csillámlott át a szirmok hófe- 

bérsége. 
(Folys. köv.) 

Szerdahelyi Kálmán utolsó napjai. 
p (Orvosi naplómból.) 

(Folytatás.) 

Megtettem neki ezt a szivességet s jóizüt ne- 

vettem szavai felett; aztán szemrehányólag mondám, 

hogy épen nem találom hizelgőnek reám nézve azt, 

a mit mondott. 
Egy békitő kézszoritás után igy felytatá; 

- Cornélia alkalmasint elmondott mindent; 

én tehát csak arra kérlek, hogy - ha szűkséges- 

lyu polgári oskolát állitott, a népiskolákat 

rübbé vált, - ki a puha gyepre. Ist gyöngéden, óva- 

- Ép ezért kényszeritsük a csalfát, hogy urá- 

Az értékesb czikkek dija tatnak. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

í 
Stein János 
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vezett; a telkeket ujan számoztatta, a nép- 

számlálást keresztülvitte, a torna-vivoda és 

lövölde részvényeinek kamatait garantiroz- 

ta; a tüzoltó egylet fölszerelése által annak 

megalapulás t lehetővé tette, az árvaháznak 

szállást adott; a zeneconservatoriumot, szin- 

házat fütő- anyaggal ellátta; hidakat. épitett; 

Kolozsvár történetétt diszesen kinyomatta; 

honvéd laktanyát épittetett; a halászat és 

vadászat joggyakorlatát rendszerezte tégla- 

gyárt emelt; a két tanitó-képezdének házas 

telket adott 27000 frt értékben; hivatalno- 

kainak nyugdijalapot teremtett stb stb. 

Mindezeket olvasván s összehasonlitván 

a t. szerkesztő ur idézett állitásaival, az első 

meglepetés után az a kérdés támadt fel ben- 

nem, hogy vajjon a két - homlokegyenest 

ellenmondó - állitás körül melyik az igaz? 

S miután e kérdés igy feltéve nem csak en- 

gem és a t. szerkesztő urat érdekli, hanem 

az irodalmi moralt, az igazság minden barát- 

ját és egész városunkat is : bátor vagyok itt 

a nyilvánosság terén fölszólitani a t. szerkesz- 

tő urat, váltsa be iró-tolla iránti kötelezettsé- 

gét s vagy igazolja többször idézett tételei 

igaz voltát, vagy, ha ezt tenni nem tudná 

vonja vissza azokat. 

Remélhetem-é, hogy kérésemet teljesiti ? 

Igérje meg kérem - de váltsa is be. A 

ki különben vagyok stb. 
Egy városi polgár. 

- A képviselőház tanügyi bizottsága 20- 

di i esti ülésében kezdette meg a középtanodai tör- 

vényjavaslat tárgyai ását. A tagok, Tisza Kálmán el- 
nöklete alatt majdnem teljes számmal voltak jelen; 

szintugy jelen volt Trefort miniszter s Mészáros 

min. tanácsos. A törvényjavaslat általános tárgya- 

lásában a bizottságnak majdnem összes tagjai vet- 

tek részt s Trefort miniszter minden egyes megjegy- 

zésre reflectált. 

A következő inditvány ok tétettek: Schwarcz 

Gyula azt ajánlá, hogy a bizottság a miniszterrel 

egyeté 1tőleg, nditványozza azt a házhoz előterjesz- 

terdő jelentésében, hogy a polgári iskolák czélsze 

rübb szervezéséről még ez országgyülésen törvényja- 

vaslat terjesztessék elő Ez elfogadtatott. 

Molnár Aladár, kinek a középtanodák czéljá- 

ról tett tejtegetéseit a bizottság többsége helyeslé 

azt inditványotta hogy a a szakiskolákról pyujtassék 

padtság is hiányzott e perczben, 

nek tartod - izsgál meg, sztan vegy kezelésed 

alá. 
Megigértem neki és arra kértem, hogy üljön 

le egy székre szembe velem. 

Kálmán leült. Előttem volt as a simára lebe- 

metvált arcz. azokkal a marduirozott vonásokkal, fi- 

nom körvonalu, keskeny ajkakkal, melyek annyira 

szerettek mosolyogni s mosolyra inditani. Így látva, 

nem mondta volna senki, hogy beteg. Még az a sá- 

melyet azelőtt 

gyakran észrevettem arczán, sőt inkább, leheletszerü 

pir ömlött el rajta, bihetőleg a mozgástól, s lépcső- 

járaástól. Igen jó sziuben volt és mégis - - 
A szeme, az nam tetszatt nekem. Átfutotta hi- 

deg rajtam, midőn a szemébe tekintettem. 

Megmondom miért. 

Vannak betegségek, melyek, sok esetben, már 

az első pillanatra elárulják jelenlétüket. Többnyire 

sulyos, idült bajok azok, némelyik teljesen gyógyit- 

hatatlan. Bizonyos 

igen feltünő s gyakran alig lehet sejteni, micsoda 

összefüggésben áll alhoz a belső, életet emésztő nya- 

valyához. 
Van ily külső jele, többek közt, a gumőkornak 

is, ezen dámonnak, mely többnyire abban a korban, 

midőn még az egész világ egy tavaszi álomképhez 

nasonlit, a legmagasabb röptű szellemet megöli, a 

legüdébb testet összezuzza. 

Ezen külső jel a körmöknek sajátságos 

formatiója. 

Az ember el nem képzeli, hogy mi köze van 

tulajdonképpen a tüdőnek a körömhöz, a tüdőben 

előforduló gümöknek ahhoz a köröm-formatióhoz, 

mely az orvost megdőbbenti, megreszketteti. 

Mert gyakran megdöbbent, merreszkettet. 

Teszem: egy viruló, élénk leányka, kinek örök- 

ké mosolygó vonásain a boldogság öntudatának pir- 

ja ragyog, leül melléd a causeusere, elcseveg veled, 

külső jel az egész, - nem is 

könyvkereskedése, hová az előfizetések és hird 

A bizottság többsége ez inditványt mellözte. 

élat- 

Kiadó-hivatal: 

küldendők. 

a bizottság helyeselt. ' 

sziládi Áron azt ajánlá, hogy a nem á 

középtanodák ne vétessenek e javaslat rendel 

alá s azokról külön törvény intézkedjék, 

az egyház és az állam közötti viszony mege atik 

Az előadott nézetek közül, érdekességén 0 
va, fölemlitjük a Tisza Kálmánét. Tisza azt véli. 
hogy az államnak joga van azt kérdezni: mit tud 

latokon győződjék meg arról, hogy e követelm ny- 
nek elég tétetik-e : -de a nem állami ta 
dák egyéb szervezetébe ne avatkozzék. Ezt pénzü 
tekintetből is ajánlja, mert oly középtanodák szer 

vezése, minőket e javaslat czélul kitüz, az állam 

sok milliójába kerülnének; a hitfelekezetekre néz 

pedig ? teher elviselhetetlen. A bizottség e nézete 
a törvényjavaslat illető szakaszainál vitatja meg. 

A törvényjavaslat átalánosságban elfoga a- 
tott; a részletes vitát a bizottság holnap d.: 
órakor tartandó ülésén kezdi meg. - Csengey 

tal a mai tanácskozásban nem vett részt. 

- A képv. ház pénzügyi tizottsága h 

20-án délelőtt tartott ülésében a kölcsön-törvény 

vaslatra vonatkozó jelentésének módozatait állapi! 

ta meg. B. Sennyey kérdést intézett a pénzügy 

niszterhez az inség ügyében. Kerkapoly válaszolá 

hogy a kormány foglalkozott ez ügygyel 8a belügy ! 

miniszternek erre vonatkozó részletes jelentése 

sokára a képv. ház. előtt leend. gente Sen 

azt a kölcsönre vonatkozó jelentésében, azi 

megtételét azonban az 1874. költségvetés 
után eszközlendi. 

A képv. ház péuzügyi bizottmányánal 
közelebb alkotott határozatai a „P. N." etüt ol; 

szerüű alkatu, egészséget lehel 

első impulsusra ki fog törni rejtekéb 

fál, nevet s nincs 

feléd fordul, szemed keé él ; é 
vajjon hiszed-e azt, hogy ő boldog lesz, 

az emberi élet legvégső határáig ? ? Ha 
ho 

mtért ne hinnéd? Hiszen szíve fogék 

ság befogadására s - mint a hold an 

És midőn ez a gyermek 
köszönettel teszi kezét karodra 

nűl arra aua kis kézre,, azokra 

vipera mart volna meg, mert 

mondják neked, hogy ez a mogol 

leg tüdejében hordja már az eny 

nyiló virágot összetépje. l 
két év, vagy talán a a



m értjük, mint történhetik az, bogy 
elynek ülésein a pénzügyminiezter je- 

hogy a kormány részéről e határozatokra 
ag hmel nyilatkozat történt volna. A 

e határozatok a kormány teljes neu- 
mellet 

l vitatásával szemben a pénz- 
ter hallgatásra szorul: oly kinos situatiot 

lynek fenntartása nem állhat senki érde. 

Meg vagyunk győződve, hogy ez érzettől át- 
a Deákpárt szintugy mint a kormány és ez 

ssága rövid idő alatt meg fogja érlelni 
fárfias elhatározásokat, melyek a tür- 

en helyzet megváltoztatására szükségesek. A mig 

m történhetik, Kerkapoly pészügyminister oly 

foglal el, melyet nem tarthatuak méltónak 

zá, sem a pártihoz. Reméljük azonban, hogy 

1 hivatott tényező közremükcdik e situatio 

tő megröviditésére. 

A baloldalt kör f. hó 20-ki értekezletén, 
. 2-át üdvözlendő küldöttség kérdése bozat- 

, a párt ezt helyeselni elhatározta. mi 

tá kérdésben kiküldendő bizottság legjatal 

egválasztja a kör Tisza Kálmánt, Beóthy Iajost 
Péohy Tamá:t. Az alapok vizsrálatára Lükő in- 

a ház elé s 

5ő Felsége 

iköldendő bevétgla az ellenzék 3 tagja fog 

Felmerülvén azon kérdés, hogy a 

yi pizottság jelentésében több oly kérvény 

foglaltatik, mely a bankügyre vonatkozik, s arra 

pártnak határoznia kell, Paczolay inditvá- 

a bankkérdésre vonatkozólag minél előbb 

e előterjesztését a házhoz. 

poly pészügyminiszter ugyanez időben 

! kérdépek és közül 
és mibea nem értek egyet a pár- 

vezérférfiuval : 

nynak zonban nem tetszik lé- 

valé lemondás, a 

nem bol ygatni 

válaszom nem lehet- 

dasz. Talál a „Romanu'" 

megoldásra al- 

ezer katonára mutatunk, 

1(s2 
a a .... 

ideje tetszik Csernátonynak s pártjával is sikerült 
elhitetni, hogy e kerék kitartja a bársonyszékekig 
való szekerezést. 

- A szász nemzeti (?) egyetem folyó hó 
20-ikán kezdette meg ülésezéseit. A megnyitáson 25 
képviselő jelent meg. A nyilvános ülés megkezdése 
előtt előleges értekezés tartatott, 

Segesvár szék képviselője körvonalait mondta el 
beszédének, melyet a megnyitáskor az elnök beszé- 
dére feleletképen fog elmondani. Ez után egy kül- 
döttség bizatott meg, hogy az elnököt meghivja. 
Conrad Móricz e küldöttség kiséretében nemsokára 
megjelent s az egyetemi üléseket egy beszéddel nyi- 

totta meg, melyben a jelenlevők üdvözlése után a 

tárgyalásra kitüzött tárgyakat érintette, felfejtvén, 

hogy a nemzeti vagyon bevételei a jóvő év kiadá- 

sait ugy a mint a jövő évi budget be fog terjesz- 
tetni, teljesen fedezni fogják, az előbb felmerült 

aggodalmak tehát a nemzeti vagyon helyzetét ille- 

tőleg, a tárgyalások folytában el fognak enyésvni. 
Mi a többi tárgyakat illeti, melyek közé a megye- 
reudszés kérdése is tartozik, az elnök elhallgatta s 

csak meggyőződését fejezte ki, 

kötelességük és felelősségük teljes tudatában fogják 
azokat tárgyalni. Erre Bacon felelt s miután köszö- 

netet mondott az elnöknek a gyülés összehivásáért 

a a szász ügyek tapintatos vezetéséért egy a szá 

szoktól ritka bósut mondott a magyaroknak, feldi 
csérvén a magyar mun cipalis élet s ennek ujabb 
rendezésének üdvös voltat, melyet a szászok is an- 

nyira válnak, szerinte tehát ez ügy siettetése is e 

gyülés tárgyai közzé tartoznak, valamint a megyei 

artondirozás felmerült ügye is. 

Ezek után elnök a következő tárgyakat tüzi 

ki a közelebbi gyülés tárgyaiként: 1. Az igazoló 

bizottság jelentése 2. Azon kérdés, vajon minden 
tárgy ne adassék-e ki egy tizenötös bizottságnak 

vagy pedig szakbizottságoknak adassanak ki. 

.... 

Bulkuresti szemale. 

Sokkal hamarább egy kalap alá kerülünk dr. 

Cseh Károlylyal, mint sokan hihették volna. Én tudtam 

előre , hogy igy fogunk járni, mert régóta ösme- 

rem mind a romápiai vörőseket, mind a hazánkbelie- 

ket. A ki megakar erről győződni, az olvassa el a 
„Gazetta Traniei" nyit levelét a „Kronstadter Zei- 

tungé-hoz. Látni fogja ott, hogy milyen szép kör- 
ben állunk ott a „Kelet" az „Ellenőr" a néhai Orosz- 
hegyi Józsa, dr. Cseh Károly, a romanok archi el- 
lensége Dózsa Dani és Koos, a kit a „Gazetta" 
szerint Kogálnicsánó üzött ki Romániából s Rozetti 

azért gyülölt meg, hogy miért volt 48 -49-ben hon- 

véd. Ugyebár szépen együvé kerültünk? Azonban 

nem fárasztom a t. cz. olvasót a „Gazetta" négy ha- 

sábos czikkének ösmertetésével, mert azzal, a ki még 

a halottaknak sem hagy békét, azzal, a ki az el- 

hunyt Oroszhegyit, ezt a tiszta keblű hazafit, ingrat 

miserabilnak nyomorult hálátlannak nevezi, ma- 

gyar hirlapiró nem állhat szóba. Egy tanuságot azon- 

ban merithetünk belőle, t. i. azt, hogy a „Kelet" 

és „Ellenőr? közt nem lehet nézetkülönbség sem a 

bukuresti „Románulu-val szemben. S most már 

térjünk napirendre. 
Megigértem volt, hogy a romaniai hadiszem- 

léről részletesebben fogok irni, de el ment tőle ked- 

vem, látva azt az iszonyu vak lármát, a melyet en- 

nek a 40 ezer embernek négy ponton való összevo- 

nása s megforgatása felkeltett egy nehány fehér lap- 

ban. Régen megirtam volt, hogy ez is egy kis ka- 

tonásdi lesz a törökökkel szemben, mert most ez a 

divat. Azonban a zaj elnémul", a vitézek vissza- 

vonultak tüzhelyeikhez s I. Károly fejedelemnek is 

szüksége van a pihenéere, mert megkell adni, hogy 

fáradhatlan volt a táborok meglátogatásában s ki 

hinné, ha nem látná, hogy a vöröseknek nem tetszik 

ez az egész katonásdi. Ök, a kik 68-ban szemeink 

előtt szervezték itt Bukurestben a Tabácsban a 

bolgárbandákat s küldözgették Zimnicsára, Ni- 

kápolyba, ők ma némán haligatnak. Nincsen egy 

elismerő szavuk sem a fejedelem, sem a hadsereg 

részére. 
Boszankodik is emiatt a kormány ,Pressa-ja 

s igy kiállt fel: „Itélje meg ebből a nemzet a ,„Ro- 

manu követelt nationalistáit, a kik porapát üznek a 

hazafiságból, a kik lapjukban mind azt összeszedik 

az idegen lapokból, a mi hazánkra nézve hátrányos. 

Itélje meg a közönség, vajjon lehet-e egyéb ez a 

hallgatás, ez az ajkaiba való harapás mint az, 

hogy a vörösek nem akarják a haza javát, nem ér- 

deklődnek létkérdései iránt, hanem e helyett a kül- 

földi rágalmazó lapoknak levének viszhangjai. Hall- 

gat az idén a „Romanu", mint a föld sat. Keresi 
aztán, hogy miért hallgat s azt hiszi azért, mert nem 

taláit a hadseregben gáncsolni valót. 

Boldog „Pressa'! te sem hiszed, a mit mon- 
kákán csögőt, ha akar. 

Most hallgatott azért, mert a kormány nem azon 

hatalom felé tüntetett, a melyik felé a „Romanu" 
pátriolái ohajtották volna. Mondotta volna csak a 
kormány, hogy nem kell vasuti összeköttetés Auszt- 
ria-Uugariával s a ki ezt keresztül akarja vinni, mi 

apnak kifelé és befelé 100 folszerelt ágyura s 40 
ekkor nem lett volna hi- 

vebb kolompoa atarzsinnak, mint a vörös atya- 

melyen Bacon I. 

hogy a képviselők 

fiak, de igy hallgat, mert nincs kilátás az olcsó ha- 
zafiság mutogatására. Tüntetne csak a fehér kor- 

mány a kárpátok felé.. . Azonban. hogy miért 
hallgatnak és duzzugnak, azt ők tudják voltaképen, 

mi nem látunk a vesék titkaiba, de azt bátran álit- 

juk, hogy hozzávetéseinkben, midőn Rosetti et con 

sortesről szólunk, ritkán szoktunk csalóduI. Maga a 
jó szivü Marsillac is megsokalta a fehér és vörös 

párt közti duzzogás: és egy igen jól találó arabs 
regével szeretné Meneriusk ént a két pártot kö- 

zelepb hozni, kibékiteni. 

Ez a régi rege jutott eszünkbe, midőn a 4 
perlekedővel fogatja meg a köpeny négy szegletét 
Mahomed, hogy a rajta levő követ felemelhessék, 

látván a dolgok folyását régi és uj hazánkban. Min- 
denik párt a maga módja szerint szeretné a hazát 

ott is itt is romjaiból fölépitni, hanem egészen el 

borul kebele, midőn uj bazájára gondol, mert ugy 

mond: „En Roumanie, ily a despartis pour dui to- 
ute la duestion se reduit a' ceci:4 „Ive 1' édifice 

eroule si ce sont nos adversaires aui doivent le con 

solider!4 Et pendant gue lespártis se disputent et 

se font laguerre, les murs chancelants menacent 

ruine et, demain pent étre, c' est parmi leurs deb- 

ris due les partis adverses seront forcé d aller cher- 

cher une pierre pour reposer leur téte. Gyönyörü 
szavak, de ki hallgatja meg? Vajbha bár önöknél 

találnának nyitott fülekre. Avagy nem áll-e folytat- 

ja M. a pártok felett a haza, a mely mindnyájokat 

egyesiti. Miundegy akár melyik épitse fel a haza ol- 
tárát, csak legyen főölépitve. Az az irigy elzárkozás, 

a mely csak az általa teremtett jót fogadja zés 

mindent kárhoztat, ami mástól jön, okozandja a rom 

lást, mert mébében hordja a megoszlást és a meg- 

oszlás halál. Sokszor ir az öreg ur ilyen szé- 
pen, de hasztalan, mert az önök „Gazet-tája azt 

hirdeti a Czenk alól, hogy a tüz a vizzel, a ma- 
gyar a románnal nem egyesülhet ergó a vörös és 

fehér sem. Jár tehát mindenik a maga utján, a vö- 

rös duzzog és izgat, a fehér keresteti Európa archi- 
vumaibol a régi iratokat, melyekkel Románia haj- 

dani nagyságát, függetlenségét bizonyitgatja. A vö- 

rös zugolódik, hogy a cholera nem szünik, mert a 

város utczái rondák, a fehér mutogatja a multból, 

hogy ezelőtt is ilyen ronda volt - igaz - a város 

még sem volt cholera. 

A vöröenek több ágyu, több lőfegyver kell, 
melylyel a vusutépitést gátolja, a fehérnek vasut kell, 
mert ezen lehet fegyvert, ágyut is hozatni. Ime a 
mindennapi torcsalkodás Marsillae szomoruságára. 

Ezalatt közelg a kamara megnyilásának napja s a 

pártok készülnek a birkozásra, az épitésre csak az- 
után gondolnak, ha valamelyiket feldőöntik. Közben 
csak Golesko Sándor halála hallgattatta el ke- 
vés időre a zajongást. Egyike volt azo knak, kik 

Kuzat elüzni kezremüködtek és I. Károlyt diadal- 

lal behozták. Fényes ábrándjai nem valósulva, ma- 

gányba, illetőleg a politikától elvenult. A 48-beli 

időben hazánkban is megfordult. A Golesko Zcsalád 

hazafiságáért régóta köztiszteletben áll itt. Első [volt 

a bojárok között a román iskola alapitásában Go- 
lesten Pitest mellett, a néhainak édes atyja. Bé- 

ke porairaj! 

RILÖ. 
S.-Szt.-György 1873. november 14-én. 

Tisztelt szerkesztő ur! 

Alkotmányos életünk egyik fő mozzanatát ké- 

pezvén a megyei közgyülések, sziveskedjék alábbi 

soraimnak becses lapjában tért engedni. 

Három- és törvényesen egyesült Miklósvár szé- 

kek képviselő bizottsága ezen hó 12 és 13-án tar- 

totta főispán gróf Kálnoky Dénes ur ő méltósága 

elnöksége alatt rendes közgyülését, s örömmel irha- 

tom, hogy az a legnagyobb rendben folyt le, s min- 

den egyes mozzanatából tapasztalhattuk, hogy az 

önkormányzat terén folytonos előhaladást teszünk, 

mit bizonyitanak azon körülmények, hogy elnőök gróf 

főisepán megnyitó alkalmi beszédében elősmerését 
fejezte ki ugy az illető közigazgatási közegek, vala- 

mint orvosoknak a cholera-járvány elfojtása czéljá- 
ból tett sikeres eljárásukért, valamint, hogy alispán 
Forró Ferencz jelentése a szék helyzetéről, általános 

lelkes éljenzéssel fogadtatott és hogy a képviselő kőz- 
gyülés is jegyzőkönyvileg elismerését nyilvánitotta 
főszámvevő Csabai Lászlónak a jövő évi költségve- 
tési munkálat pontos és lelkiismeretes kidolgozá áért 

ugy szintén Antal Zzigmondt, Barabás Albert bi- 
zottmányi tagoknak, kik a volt rendszerben comu- 

lált árvai cassa bonyolódott állásának kitisztázását 

eszközölték. 

Meg is látszott az általános elégedettség és jó 
hangulat ugy a gyülés folyama, valamint elnök gróf 

főispáa által adott s a szokott lelkes pohárköszön- 
tésekkel füszerezett ebédeknél is. 

A gyülés folytán elintézett sok tárgy közül 
csak hármat kivánok megemliteni; azon örvendetes 
tényt t. i., hogy elnöklő főispán ő méltósága ajánla- 

ta következtépen a képviselő testület elhatározta, 
hogy a roncsoló torok-lob elfojtása czéljából a szék 
területén ugyan azon rendőri óvintézkedések Jéptes- 

senek életbe, a melyek, a cholera járvány meggát- 
lása czéljából vannak elrendelve s igy reményünk 
lehet, hogy ezen veszél yes betegség mihamarább el 

fojtható lesz: felemlitendőnek tartom másodszor azon 

nak és feltevéseknek lenne alávetve. 

ja, hogy a khivai hadjárat által az oroszok műdő- 
dése Közép- -Ázsiában még nincs ké A neve 

nagyfontossága inditvány elfogadását, mely szerin 
a székünk területén lévő felsőbb népiskolák és 
lekezeti tanintézetek, a tanügynek valódi el 
ditása czéljából egyesittetnének, mely iránti 
lat előkészitésére egy bizottság is neveztete 
a harmadik esetül sajnálattal emlitem fel, h 
képviseiő közgyülésünk kénytelen volt, egyik 
jegyzőt nagymérvü hivatali hanyagságáért körjeg 
állásából elmozditani. 

Egy bizottmányi tag. 

Muülföldi szemle. 

Kolozsvár, nov. 2 
A franczia nemzetgyülés pártjai nem birta 

kiegyezni egymással s ismét oda dobták egymásna 
a kesztyüt. Már a 17-ki ülés is rendkivüli izgatot 
ság közt vette kezdetét; ériási közönség árasztott 
el a karzatokat; a hölgykarzaton legelőször is Ma 
Machon tábornagy neje jelent meg; a diplomat 
számára fenntartott helyek tömve voltak. A foly 
sókon rendkivüli élénkség uralkodott; a képvise 
teljes számmal jelentek meg, Thiers is helyén vol 
A folyó ügyek elintézése után Broglie herczeg 
pett a szószékre s a következő özenetet olvasta 

Ama pillanatban, midőn hatalmaim megh 
szabbitása ügyében a tárgyalások megkezdődne 
jónak vélem önök előtt kijelölni ama biztositásoka 
melyeket én ezen óriási feladat elvállalásához nól 
külözhetetleneknek tartok. Minisztereim meg vanna 
bizvna, hogy politikámat önök előtt képviseljék; d 
ha az én tekintélyem, az én személyes felelőssé 
jó kérdésbe, nem vonhatom ki magam azon ki 
lesség alól, hogy magam mondjam el önöknek n 
zeteimet. Francziaország, mely állandóságot követe 
nem értene meg olyan kormányt, mely fentartások 

(Egy hang balról: Ez sértés Franeziaorárá 
- egy másik hang: Ez megbotránkoztató ! 

A hatalom kiterjesztésének tárgyalását az a 
kotmányos törvényekről hozandó határozatig el 
polni vagy ezen határozatnak alárendelni, ez a 
jelentené, hogy pár nap mulvs ismét kérdésessé te- 
szik azt, a mit eddig határoztak. Én jobban óhaj- 
tom mint bárki más a kiengesztelést ; de hatalmam a 
által hogy ilyen módonjövendőbeli töévényeknek ren- 
deltetnék alá, nem lenne-e bizonytajanná? (Zaj ba 
ról.) Ha csak bajlamaimat kérdeztem volna, hatal- 
mamnmnak semmiféle kiterjesztését nem kérném. (Zaj 
balról.) Buff e t : Önök az illemet sértik. Később 
mindenki szabadon elmondhatja nézetét, de most 
az elnök szavait illő tiszteiettel hallgassák meg. 
Én a gyülés számos tagja óbajainak engedtem, mi 
dőn a tiz évi meghosszabbitást támogattam ; d 

érett megfontolás után a hét évi időt is elegedőnek 
tartom. (Igen nagy zaj balról ) ha a nemzetgyülés 
azt hiszi, hogy én amaz állásban, melyre meghivat 
tam, még némi szolgálatokat tehetek, a reám ruhá- 

zott hatalmat aj conservativ érdekek védelmére fo- 
gom használni, melyeknek nézete szerint a aemzet 
többsége őszintén hódol. ! 

Ez üzenet rendkivüli izgatottságot keltelt. Az 

ülés feloszlott s a tizenötős bizottság alkudoz 
kezdett a miniszterekkel. De minthogy tőlük meg 
nyugtató választ nem kapott, a kamra 18-diki ülé. 
sében Laboulaye bizottsági előadó a köve.kező nyi 

latkozatot tette: „Minthygy a miniszterek kijelen. 
tették, hogy a fbizottság javaslatában felfüggesztő 

hatásu fenntartást látnak, mely pedig benne nincs 

meg. a kiegyezés minden reménye eltünt, minek 

folytán a bizottság fentartja előbbi határozatait." 

Versaillesi táviratok szerint a nemzetgyülés 

nov. 19-én, miután többek a népre hivatkozást in- 

ditványozó javaslat mellett szólottak, a 499 szava- 
zattal elvettetett. A délutáni és éjjeli ülésekben 

Depeyre javaslata, mely szerint Mac-Mahon hatalma 
7 évre meghosszabbittatik, 383 szavazattal 317 el- 
len elfogadtatott. Waddington kijelenté, hogy több 

tag csak azért szavaz Mac-Mahon mellett, hogy az 
iránta való bizalmukat nyilvánitsák, de a Depeyre 

javaslat ellen szavaznának, ha a bizottsági javaslat 
harmadik szakasza nem fogadtatnék el, egy pótló 
czikket inditványozott tehát, hogy I. czikk csak az 
alkotmánytörvények megszavazása után nyer alkot- 

mányjelleget; - ez inditvány 386 szavazattal 321 
ellen elvettetett; elvettetett továbbá azon módosit- 

vány, hogy az alkotmánytörvények megszavazása 
előtt a nemzetgyülés egy harmada uj választás alá 
esik. Depeyre javaslatának II. czikke, mely szerint 
az alkotmánytörvények tárgyalására bizottság küldle: 
tik ki, 370 szóval 330 ellen, és Depeyre egész ja- 

vaslata 378 szóval 310 ellen fogadtattak el. Ülés 
vége fél kettőkor, legközelebbi ülés hétfőn lesz, n na- 

pirenden Say interpellatiója áll. 

New-Yorkban a kabinet tárgyalása alá vette 

Spanyolország azon kivánatá, hogy a Virginiusügy- 

ben követelt elégtétel határideje hosszab ittassél 
meg. A cabinet egyhangulag oda nyilatkozott, hog 
az ügy sürgős és a helyzet nem tür halasztást. 

A ,Birzev. Viedomosti" világosan kimond 



jnt, melyek által az orosz területek nyugalma és biz- 

tonsága állandóvá lesz. Czikkiró nézete szerint az 

oelső csapást a Kaspi-tenger déli részén tanyázó har
- 

czias és számos turkoman faju tekinczek ellen kell 

intézni, kik szüntelen rablásaik által nemcsak ma- 

gát a khiwai oizist, hanem Perzsiát és [Oroszorszá- 

got egyaránt nyugtalanitják. A két utóbbi állam 

erdeke kivánja, hogy a tekinczeket egyesietett erő- 

vel ártalmatlanokká tegyék. Szerző arra utal, hogy 

erről Pétervárott a persa sahnak ottani időzése alatt 

már szó volt, s a combinált nadjáratot jövő tavasz- 

szal helyezi kilátásba. A siker kétségtelen, mert 
ezen uj expeditióaránytalanul könnyebb, mint vala a 

khival és ezélja is közelebb áll. Azon gyanusitás, 

hogy Oroszország veszélyezteti az európai polgáro- 

sodást, alap szerint már oly elkopott phrazis, mely- 

nek nincs már hatása s bármit mondjanak ellen- 

ségei, az orosz birodalom, ha akarná is, nem tar- 

tóztathatja többé vissza a Közép-Ázsia belsejébe 

iiirányult léptei. 
Spanyolországi tudósitások szerint a 

Virginius" ügyben még eddig semmi ujabb lépés 

sem történt. Madridból érkezett táviratok szerint a 

cubai kormányzó e hó 5-ikén táviratilag tudósitotta 

a madridi kormányt, hogy a „Tornado" hadigözős a 

„Virginiust, midőn épen a cubai felkelök számára 

legénységet és hadiszereket szállitott, mint kalózha- 

jót megtámadta s elfogta. A madridi kormány 

ugyancsak távirati uton elrendelte, hogy a foglyok 

kivégeztetése felfüggesztessék. E rendelet azonban 

i a távirdai összeköttetés meglévén szakitva - elkés- 

ve s csak akkor érkezett Cubába, mikor már negyven 

elitéltet kivégeztek. 

Az éjszak-amerikai köztársaság madridi képvi- 

selője „Virginius" elfogatá-ának hirére rögtöni elég- 

ttételt követelt a spanyol kormá ytól azon ürügy 

alatt, hogy az elfogott hajó amerikai lobogót viselt. 

Elégtételt a kormány nem igérhetett, mig nem nyer 

kielégitő tájékozást az iránt, mily körülmények kö- 

zött történt az esemény, s foglal-e magában lebogó- 

sértést, vagy nem. 

Az érkezett tudósitások nem olyanok, hogy a 

„Tornado" vagy a cubai hatóság tette feltétlenül 

slitélendő lenne. A madridi kormány e szerint ra- 

gaszkodik a törvényszerű szabályokhoz s csak ugy 

kész az Egyesült-Államok reclematióját tekintetbe 

venni, ha az igazságnak megfelel. Ha azonban a 

reclamatió jogos követelés határain tul lépne, ak- 

kor a kormány jogára támaszkodva, semmihez sem 

adja beleegyezését, a mi Spanyolország méltóságát 

sértené. 

Cartagenában a föllázadt katonák, az önkény- 

tesek s fegyenczek már régóta viszálykodnak s most 

már nyilván összeütközésre került köztük a dolog, 

miután a városból erős puskalövöldözés hallattszott. 

A fegyenczek, mintegy ezerötszáz ember, a hajókat 

hatalmukba keritették. Midőu Pesznar ezredes ka- 

tonáival a fegyenczeket a hajók átadására fölszóli- 

totta, ezek az ágyukat a város felé irányozták. Rodue 

Kocia, a junta elnöke, halálosan beteg; a junta di- 

rrective ujáalakulásánál Galvez Antal kerekede
tt fö- 

lül, ki a lázadók közt még a legeszesebb. A láza- 

dók a hajókat sietnek fölszerelni, hogy az ostrom- 

gáron keresztül törjenek s élelmi szert hozzanak; 

a városban azonban ezt azon czélből látják tétetni, 

hogy a junta szerzemeivel tovább álljon s azután a 

bajót eladja. A lázadók a hajókon a franczia lobo
gót 

akarják használni, mert ez esetben, mint mondják, 

senki sem bánthatja őket. 

Az ál-Wesselényi pöre. 
II-ik nap. 

November 14. 

(Folytatás.) 

Egyenkint elővétetnek az okmányok. Ezeknek 

ketteje 1828. február havában kelt Kolozsváron, alá- 

irva gr. Kendeffly Ádám, b. Wesselényi Miklós és 

Bod Péter aláirásával, mely azt bizonyitja, (teeti- 

monium, contractus) hogy Balla Gergely csak be 

ran lopva a Ballacsaládba, hogy anyja G. T. B. s 

hogy 35 éves korában Balla Gergely felveheti a 

MWesselényi nevet s 10,000 frtot. A másik okmány 

ugyanekkor kelt Bod Péter aláirással. Ez azt bizo- 

nppyitja, hogy Wesselényi törvénytelen fiát csakugyan 

megkeresztelte „Balsági László" névre: de ezt az 

anyakönyvbe be nem vezette, hogy igy G. T. B. 

kompromittálva ne legyen. 

Vádlott elbeszéli aztán, hogy mikor a 35 év 

eltelt, megjelent nála egy Pekáriné nevü asszony, 

ki egy 3000 frtról szóló utalványt adott át neki, 

hogy azt nagyváradi Jakab Salamon izraelitánál föl- 

vegye. Ez utalványt B. Gergely aayja G. T B. adta 

hHi, mikor vádtott született. Vádlott be akarta vál. 
tani az utalványt, de Jakab S. akkor nagy zajt 

ütött, hogy rabló tört be hozzá, elfogták, Makóra 

vitték -- a többit tudjuk. : 

E. Ön 1826-ban született s ez okmányban 28 

áll. Ön tehát hamisitással vádolja szüleit? Felteszi 
ezt egy Wesselényiről? 

. Vesselényinek czélja lehetett ezzel, hogy a 

világot anyám becsülete érdekében félrevezesse. 

selényi M. is csak ember volt. Öt nem vádo- 

hamisitással, de igen is nagy anyámat Cserey He- 

t ki különben is apácza zárdában nevekedett 

E. Önnek ikertestvére is volt? 
V. Volt nagyanyám tette el láb alól. 
E. Ön tehát gyilkossággal vádolja nagy- 

anyját? 

V. Róla fölteszem ezt is. 
E. Kitől kapta a testimóniumot? 

V. Kazinczytól, a nagy férfiutól, 1863-ban. 
Olvastatik egy irat, mely bizonyitja, hogy Bod 

Péter még nem volt lelkész akkor, mikor Lászlót 

megkeresztelte. 
E. Mit mond erre? 
V. Szükség esetén mindig keresztelhet. (De- 

rültség. Zaj.) 

(Folytatása következik.) 

A „KELET magán-távirata. 
Feladatott Pesten novemb 22 10 ó. 30 p. d. e. 

Érkezett novemb. 22 11 ó. 30 p. d. e. 

A mai képviselőházi ülésben elő- 

terje ztetik a pénzügyi bizottság 
többségi és kisebbségi véleménye 

a kölcsöntörvény javaslatról. A De- 

ákkör tegnapi értekezletén csak az 

incompatibilitási bizottság tagjaira 

történt kijelölés. 
Komáromban a választás decz. 

8.án lesz; biztosan állitják, hogy 

Ghyezy elfogadja a mandatumot. 

Az osztrák kormány igéré, bogy 

egy év alatt törvényjavaslatot ter- 

jeszt elő a valuta rendezése végett. 

Schechta bukuresti osztrák-ma- 

gyar főconsul kilép az államszolgá- 

latból. 
Chambord gróf 8 nap óta fran- 

czia területen tartózkodik. 

A1 . 

Kolozsvár, november 22. 1873. 

- A vallás- és közoktatásügyi m. kir. mi- 

nister Szőllősy Lajos tanárjelöltet a budai tanitóké- 

pezdéhez id. segédtanárrá, Hetyei Gábor segédtanárt 

a sz.-kereszturi tanitóképezdéhez id. rendes tanárrá, 

nevezte ki, továbbá Kozma Ferencz képezdei rendes 

tanárt a sz.-kereszturi tanitóképezde igazgatásával 

megbizta. 

- A kir. igazságügyminister a marosvá- 

sárhbelyi királyi táblához elnöki titkárrá Fekete Gá- 

bor nagyszebeni kir. alügyészt nevezte ki. 

- A kir. igazságügyminister Lázár Dá- 

vid helyszinelési tollnokot a kézdivásárhelyi járásbi- 

rósághoz irnokká nevezte ki. 

Fináli Henrik egyetemi tanár tollából 

egy érdekes czikk jelent meg a „Budapesti szemle" 

hatodik, november deczemberi számában ily czim 

alatt: Bécs és a világtárlat 1873-ban. 

- Loónyay gr. könyve. Rövid idő mulva gr. 
Lónyay Menyhérttől egy kötet fog megjelenni, mely- 

ben ministeriális eljárását adja elő részletesen, to- 

vábbá szólni fog az ország pénzügyi helyzetéről s 
ezzel kapcsolatban javaslatokat is tár elé. A memo- 

ire már sajtó alatt van s mint mondják, pártszem- 

pontok nem uralaodnak benne. 

- A k.-monostori gazdasági intézet V ik 
tanévének megnyitása. - A kolozs-monostori ma- 
gyar királyi gazdasági tanintézet 1873/, 1k tanéve 
f. hó 17 én nyittatott meg, még pedig ezuttal a 

már teljesen elkészült főépületben. A megnyitásnál 
az igazgatói tisztet a betegség miatt távollevő Ko- 
dolányi Antal igazgató helyett, Tuba Lajos tanár 

teljesitette, a ki szép beszédében mig egyrészt az 
igazgató kényszerült távolléta fölött sajnálkozását fe- 
jezte ki, addig másrészt örömmel mutatotta nagym. 
földmivelési ministerium áldozatkészségére, melyet 

e közhasznu intézet letrehozatala óta a haza gazda- 

sági ügye iránt a mostoha körülmények között is 
mindig tanusitott Avatottan fejtegeté továbbá a 
gazdasági szakképzettségnek hazánkra nézve nagy- 

fontosságát s e tekintetben pedig a kettős irányu 
köpzettség a gyakorlati és elméleti ismeretek egye- 

sitésének szükségét emelte ki ezen az intézeten való 

oktatás sikerének a többi hazai intézetek fölőötti 

bpiztositékát (igen helyesen) abban találja, hogy itt 

az anynyira szükséges gyakorlat az elmélettel elvá- 

laszthatlanul egyesülve van s egy teljes évi gyakor- 
lati foglalkozás van az elméleti tanfolyamok előtt a 

hallgatónak elrendelve. Érdekes beszédének záradé- 
kában buzditó szavakkal hita föl a hallgatóságot a 
szorgalom és kitartásra. Igy tehát, habár évek tel- 

tek belé, elkészült ezen intézet méltó főépülete s 

ezzel együtt az akadályok legnehezebbike is meg- 

szünt s megadatott a mód arra, hogy az intézet 
fontos rendeltetésének megfeleljen s hatásának tel- 

jességében nyilatkozzék. 
- Pichler Bódog hangversenye. A nemze- 

ti szálloda egyik emeleti termében tegnap folyt le 
Pichbler ur második zeneestélye, mely ugy a váloga- 

tott piéce-ket, mint a diszes vendégkoszorut tekintve, 
egyaránt fényesen sikerültnek mondható. A hangver- 

senyen szereplők közzül közönségünk előtt immár elő- 
nyösön ismert énekmüűvészetőkkel legszebben Vikol 

Pőli, Óvári Kelemenné és Vályi Gábor egyetemi ta- 
nár tündököltek; kik gyönyörü hangjok és szép is- 

kolájok által általános tetszésben részesültek. Az 

css 

est dicsőségében kivülök még Ruzicska Béláné, Hincz 

György és Pichler Bódogné osztoztak. Ruzicskáné, 

Raczek Zsófiz urasszony részint hegedü solojában , 

részint a több kitünő erő által előadott Schuman 

dnintettben igazi művészettel játszott. Dr. Hincz 

György ur és Pichlerné urasszony Beethoven egyik 
sonatáját adták elő: szépen, kifejezőleg; mindketten 

zajos tapsokat aratva. Dobál Ilka k. a. egy csinos 

zongora solot játszék; Mádai Etelka k. a. pedig egy 

hegedű soloval kedveskedett a közönségnek. A t. 
kisasszonyra nézt csak azon szerény megjegyzé 

sünk van, hogy az előadott piéce művészi techniká- 

ja készültségét kissé még tulszárnyalja s igy talán 

a legjobb és nemesebb buzgalom mellett sem érhe- 

tő el az óhajtott siker. Egyébiránt a törekvésnek is 

van jelentősége, főleg az ifjuság rózsahamvával az 

arczon, művészi pályán, hol oly szép tehetség mel- 

lett ernyedetlen buzgalommal bizonyára sokra lehet 

vinni. A mindvégig érdekes estély utoljára még egy 

kedves meglepetésben részesitó a közönséget. Ugya- 

nis egyetemünk köztiszteletben álló rectora Schulek 

Vilmos, rendes hallgatója lévén ez estélyeknek, ez 

uttal mint kompositeur is szerepelt, a mennyiben 

egy igen kedves dalát szerző beleegyezésével Vikol 

Póli Óváriné urasszony volt szives elénekelni. A da- 

los muzsa e szép órában született terméke minden- 

esetre igen kedves áldozat Aesculap koszorus bajno- 

kától s a tudományok hivatott képviselőjétől. H dal- 

lal aztán végéb is érte a müvészi programm s a 

közönség csaknem 3 órai élvezetteljes együttlét után 

a legjobb hangulatban széledt el: ki haza , ki a 

vendéglő éttermébe. Pichler érdem koszerujában ez 

estély emléke is egy fényes levél s igy méltán ré 

méljük, hogy már a jóvő csütörtökön rendezedő ze- 

neestélyen uj virágokat szerzend hozzá. 

- Kolozsvár képviseleti bizottsága ma dél- 

előtt 10 órakor tartá első közgyülését a tanácsház 

nagy termében. A tanácskozási terem ezuttal zsufo- 

lásig megtelt a teljes számban megjelent bizottsági 

tagokkal s a városi közéletánk egén egy uj kor- 

szak hajnalát hirdető aera ipaugurálása azon kivül még 

számos hallgatót vonzott a terembe. A gyülést városi fő- 

ispán Filep S. nyitotta meg, smiután kijelenté, hogy a 

bizottsági tagok háromnegyede megválasztatott, a 

közgyülést a törvény értelmében megalakitott- 

nak nyilvánitotta. Szász Gerő és Bányai Vitális 

lemondván a bizottsági tagságról -ennek következté- 

ben -a pótválasztások megejtésére a választási el- 

nökök, ugyszintén az igazoló és biráló bizottság 

tagjai a jövő ülésben lesznek megválasztandók 

A kijelőlő bizottsági tagokra beadatott összesen 83 

szavazat; ebből Nagy Lajos 64, Bokros Elek 63 és 

Wolf János 60 szavazattal bizottsági tagoknak megvá- 

lasztattak. A főispán által kinevezettek pedig Hincz 

György, Tamási János és Szász Domokos. Az érde- 

kes ülés csak 1/,1 órakor ért véget s igy lefolyásá- 

ban közölhetünk. 

- A nemzeti szinház jövő héti játékren- 

dét az igazgatóság némileg megváltoztatta s de- 

czember 8-ig a következőleg állapitotta meg: Va- 

sárnap, 23-án „Czigány? 58 bérleti szám. Hétfő, 

24 én „Örökség" 54. b. sz. Kedd, 25-én ,„Stradella" 

55. b. sz. Szerda, 26-án „Nők az alkotmányban" 

56. b. sz. Csűtörtök, 27-én „Próbakó" (először) 

57. b. sz. Péntek, 28 án „Kunok" 58. b sz. Szom- 

bat, 29-én „Struenscc" 59. b. sz. Vasárnap, 30-án 

„Parlagi Jancsis 60. b. sz. Jövő héti előkészületre 

kijelöltetnek: Hétfő, decz. 1-sőén „Marótbán" Vö- 

rösmarti emlékezete, 61. b. sz. Kedd, 2-án „Erná- 

ni' 62. b. sz. Szerda, 3.án „Jakab urfi (először) 

63. b. sz. Csötörtök, 4-én „Láncz" (elöször) 64. b. 

sz. Péntek, 5-én „Traviáta 64. b. sz. Szombat, 
6-án „Somerive grófné". (Szinmű először) Barriére 

után Follinus János 66. b. sz. Vasárnap, 7-én „Szek- 

rényrejtelme" 67. b. sz. További előkészületekre ki- 

tüzettek. „Tartuffe', „Mizantrop", „III. Richárd", 

„Coriolán*, „Férjek iskolája: „Londoni arszlánok". 

- Rudolf főherczeg, ki jelenleg ezredes, 
decz. 2-án - állitólag - vezérőrnagygyá fog kine- 

veztetni. 

- Brassó város tanácsa királyunk négyszá- 
zados jubilaeumát hódolatteljes diszszel szándókozik 
megülni s a szükséges intézkedések immár köze- 
lebbról meg is tétetnek. Az ott állomásozó ezred 

tisztikara fényes bálünnepélyt rendezend ez alkalom- 

mal, melyre a meghivók nemsokára kibocsáttatnak. 

mi ilynemű mulatság nem lesz ennek megtörténtéig. 

- Demsusián Áron marosvásárhelyi vizsgá- 
lati fogságából szabadlábra helyeztetett. A vizsgálat 

tovább foly. 

- Gróf Mikó Imre ur őnmiga a m.-láposi 
ev. ref. ecclesiának 50 frtobt adományozott, mely 

adományért az ottani ev. ref. lelkész hálás köszöne- 
tét nyilvánitja. 

- A csirke okosabb a tyuknál. Udvarhely- 

inditványozta, hogy a király uralkodásának 25 ik 
évfordulójára üdvkivánat intéztessék, A „Magyar 
Polgár" távirata szerint ez inditvány „mint tap in- 
tatlane (!) napirendretéréssel mellőztetett és pe- 

25 éves jubileumot csak az osztrák császár 

ról bővebb részleteket esak lapunk közelebbi számá- 

szék királybirája az utóbbi bizottmányi gyülésben 

dig a nevezett lap szerint helyesen, mert 
„pár ma- 1 

gyar törvényhatóság, mely az üdvkivánatot már 

elhatározta, nem látszik tudni, hogy decz. 2-kán 

Hogy minél szebb siker koszoruzza e vigalmat, sem- réevel tápláltam s ez a dra 

ünnepelhet, de nem egyszersmind a ma gyar 
rály is.4 Lám, lám! Pap Miklós ur ,nem 
tudni, hogy az országgyülési baloldal milye 
zaáraló egy párt, mert az, - mint lapunl 
táviratából s a ma reggeli „Ellenőr*-ből 
szintén helyesli, hogy az országgyülés 
leg tisztelegjen az osztrák császárnál 
királynál decz. 2-dikán. Hja! a csirke, 
okosabb a tyuknál. 

- Erzsébetváros, nov. 20. 
umok eszméje. A mint e lapok t. ; 
ják, a vidéki muzeumok eszméje Felsőfehe 
tal melegen felkaroltatott. Jelenleg az 
helyzetben vagyok, hogy ez ügyben ujólag egy 
örvendetes mozzanatról emlékezhessem meg; 

Erzsébetváros a megye mostani székhelye, mirt 

felkarolva az eszmét a maga részéről, anna 

lénélFelső-fehérmegyéhez kivánt csatlakozn 
István országgyülési képviselő és városi 

ter Karácsony ur kezdeményezése fol 

dék nagy részséggel fogadtatván, a cs 
is megtörtént, minek folytán „Felső- 
Erzsébetváros muzeum-egyletének alapszab: 
erősités végett legközelebről fel fognak terje 
Ohajtandó lenne, hogy minden megye felfogva 
ily muzeumnak nagy jelentőségét, azokat létrehoz 
igyekezzenek. Ez alkalommal nem lehetett hallg tás 
sal mellőznem azon előretörekvést, melynek 
időben annyi jelét adja a szivvel, lélekke 
Erzsébetváros: nemcsak hogy nagy költsé gel 
mulatosan rövid idő alatt nagyon szép árn 
épittetett, nemcsak hogy a kövezésre egyelőre 

mely esetben a megye oly helyiséget nyer 
hez hasonló talán egy sincs Erdélyben, s 
Magyarországban is kevés. A mint érte 
ha megye székhelyének megmarad - a nev 
áldozni kész, tekintettel a kor kivánalma 
zon bár mit a jövő, de ezen kezdeményeze 
ban már olyan, hogy az méltó arra, ! 
egész Magyar haza tudomására hozassék, olya ,1 
az e sorok iróját a felől biztositja miszerin 
fehérmegyei muzeum felkarolva e váro: 
esak létre jönni fog, hanem a honisme 
jelális egyik gümolestzó factorává növendi ki 
gát. l 

Figyelmeztetjük t. az.eközör 

Stein János muzeumegyleti köny 
és egy.-nyomdász 1874-ik évi kép 
gyobb naptarára, a mely e napo 
fog megjelenni és dűs tartalma n 
lett a ministeriumok, az erdély 
szes törvényszéki, közigazgatási 
ügyigazgatósági. adó-, posta- é 
dahivatali; továbbá az állami 
nyilvános intézeteknek, a legu 
teljesen hiteles adatok után ös: 
tott tiszti cezim- és névtárát fo 
talmazni; és igy hivatalnokok 
magánosok és üzletembereknek s: 
séges, csaknem nélkülözhetlen ke 
könyvül szolgálni lesz hivatva 
ára csak 5 kr. 

Felelős szerkesztő: Szz 

Nyittér) 
Minden betegnek erő és egészséi 

gyógyszer és költség nélk 

Revalesciere Du Ba1 
tLondonból. (58. 
64,210 sz. biznyitvány. 

Nápoly. 17 

Uram! Egy májbetegség következ 
zasztó soványsági és fájdalmas állapotban vol 
tam irni és olvasni; testem mindeu idege reszk 
nem emésztett, aludni nem tudtam s folyton 
potban valék, mely ide oda taszigált, egy 

mnem adott s a legnagyobb buskomorságb 
meritette ki velem tudományát, de n 
nyujtani. Kétségbeesésemben megprób 
rejét s három havi használat utá 
Réváleseiére legfőbb dicséretet ér 
visszaadá s azon hely 
smét elfoglalhatom. M 

658.s10. sz 

* Neufehateau ( og ) 

Loeányom 17 éves korában a ha 

ánczban szenvedett s az orvos : ok kételk 
ása lehetsége felől. Azóta egy bar b 

latára, teljesen helyre álli 
a gyógyulás nagy feltünést ol 
gyógyithatlannak tai most bán 
jes egészségben láth 

MMMartit, Of 
TrTáplálóbb levén a hus 

és gyermekeknél 50-szer olcsó 
fontos bádogszelencze 

50 Er., 2 font 4 frt. 50 kr., 5 font 1 
font 36 írt. Ravalesciére kétszersült 

krés4 fr:50kr. Revalesciére csokolad 
csészére 1 írtő0kr. 24 csészére 2 írt ő0 k 
50 kr. Porban 120 csészér 

zelene.



Hivatalos. 
öz66. 1873. tanácsi. (453) 

vár sz. kir. városa jogtulajdonát képező következő javadalmak u. m. 
v: isár és szemétvám vételi jog, mely kiterjed az egész bel- és külvá- 
ra, s mindazon utczákra, a hol bármiféle czikk eladás végett kiállitanik, 

y joghoz csatolva van a barom-utleveleknek városi hatósági felügyelet alatt 
jadásáért béfolyandó jövedelem használata is, b) a hid és kapuk vámja 

eli jog, e) az idegen bor- és pálinka s egyéb szeszes italok behozatala után járó 
ak vételi joga, végre d) a korcs lyások haszonvételi joga mind együttesen, egy 

nbéri tárgyat képezőleg, a képviselő közgyülés 165 és 173 1873. számu vég- 
i övetkeztében három egymasután folyó évre, vagy is 1874 ik évi január 1 től 

376 ik év december utolsó napjáig bezárólag terjedő elolvani határoztatván bér 
a az árverezés a város hazánal az emeleten lévő 4 dik számu teremben 

lIször. Az évi bér felkiáltási ára 42,042 írt 42 krban állapittatott meg. 
200r. Bérvágyók kötelesek az árverezés kezdete előtt a fölk áttás ár 10%- 

liját 4204 frt 24 krt /. négyezerkétszáz négy forint huszonn gy krajezátt 0. ét 
na pénzül az árverező bizottmány kezeibe letenni, mely a legtöbbet igérőtől a kö- 
zett biztositék kiállitásáig s ennek a községi képviselet által lett elfogadásáig 
den kamatozás nélkül visszatartatik, a többi árverezőknek pedig, az árverezés 

efejezése után visszaadatik. 
33-or. A legtöbbet igérő köteles az árverezés befejezése után azonnal a biz 

ositásul kellető egy egész évi haszonbérnek akár készpénzben, akár bőrzei árfolyam 
nti egyenértékben elfogadandó, állam-papirokbani befizethetéséről, akár pedig 

y terüh nélküli és igy első helyre telekkönyvileg betáblázható e városi fekvő 
biitok lekötheteséről magát az árverező bivottmány előtt hiteesen igazolni. 

4szer A többet igérés által megállapitandó, a tanács és képviselet által el 
fogadandó évi haszonbér összeg 12/. tizenkét egyeniő havi előleges részletben fog a 
városi házi pénztárba bérlő által befizettetni. 

Sször. Az irásbeli ajánlat utján árverezni óbajtók is kötelesek ajánlataikba a 
felkiáltási ár 109,-tóliját betenni; ily irásbeli ajánlatok azonban esak is a szóbeli ár- 
verezés meskezdéséig adhatók be, s fogadtatnak el. 

6-szor. Akár szóval akár irásbeli ajánlatok utján árvetezó bérvágyók, azon 
körülményt, hogy a tanácsi előadói hivatalnál eleve és látható e tárgybeli szerzödés 
minden pontjait valamint a tariffákat is olvasták, jól megértették, s magukat ezek- 
nek teljesen aláveik, jegyzőkönyvileg elősmerniök kell. 

Tszer. A szóbeli és irásbeli legmagasabb igéreti öszvegek cegyenlösége ese- 
tében, a szóval nyilvánosan tett igéret birand előnynyel és érvénynyel az irásbeli 
fre ellenében és fölött. 

8-szor. A vasuton ide szállitott terhek után veendő ugynevezett kövezeti vám 
ezen haszonbéri tárgyat nem képezi, mert az a házi penztár javára a vasuti igaz- 
atós által külön fog kezeltetni. 

szer. Bérlőnek a vámvétel ellenörzésére meg lesz engedve ellenőrző bódé- 
kat felállitani, azonban hogy azok mely helyen legyenek felállitva, azt a kebli rend- 
örség fogja kijelölni, a hidelvi nagyhidnál az ellenőrző bódé felállitása a vasut által 

okozott nagyobb forgalom s közlekedés könnyebben lehetővé tétele tekintetéből semmi 
esetre se lesz megengedve, azonban e vonalon is gondoskodva leend az ellenőrzésről. 

10-szer. Az árverezési vagy haszonbér szerződési átalános feltételek és dij- 
szabalyok (tariffák) az árverés ideje előtt is megtekinthetők a városháznál 8-ik szám 

alatti irodában, de az árverés napján is, az árverés megkezdése előtt részint felol- 
vastatni, részint áttekintés végett közrebocsáttatni fognak. 

Szab, kir. Kolozsvár város közigazg. tanácsától november 21.-én 1873. 

Sz. s66. 1873. (452) (23) 
e , 

Hirdetmény. 
Alólirt uradalmi Gondnokság részéről közzé tétetik, hogy az alap. ura- 

dalmi erdőkben levő összes öl szerszám és épület fa menynyiség, az eddigi- 

nél olcsóbb árban árverezés útján a helyszinén készpénzért el fog adatni, még 

ig a bükki erdőben folyó évi movember 25-kémn, a hójaiban mov. 

én, a bácsiban idei deczember 2.kámn és a kajántói Csonka 

nevü erdőrészben ugyamnazon-hó 3-kán. 

Árverezni szándékozók az öl-fák árára nézve az előbb kitűzött határ- 

napok előtt is az alólirt uradalmi gondnoksági irodában, a rendes hivatalos 

órákon kellő elvegmitést nyerhetnek. 

Ar. c. alap. uradalmi Gondmnokságtó. 

Kolozsmonostoron, 1873. november 20-kán. 

Nem hivatalos 
(7-8) 

bármi nemü legyen az, még ha odvasok vagy 
4rökönyödöttek is a fogak, tartósan meggyő- 

la ási gyittatik a hires indiai kivonat által. Fe- 
15 lúlmulhatlansága miatt e kivonat világhirü lett, 

s egy családnál sem volna szabad hiányoznia. 

Vaiódi minőségben 2 és 70 kros üvegekben kapható az egyedüli 
ak rakban Molozsvárít: Wolff János gyógyszertárában. 

; Beszterczén : Dietrich és Fleischernél. N. Horváth Terenenél 

Legujabban megjelentek és 
n ános könyvkereskedésében Kolozsvárt kaphatók: 

AZ ATHENAEUM: 
Ezelőtt Emich Gasi 

János Ferencz. Feljes tiszti ezimntárral. 

c folyam számos emetszvénynye 
Ára 1 forint 

58 (1=2) 

Haszonbéri hirdetmiény. 

Dráma három felvonásban. aá Ponsard Ferencz. 

1084 

Ezgyetemni namsatok 

187 évre. 
Szerkeszti KAN BÉLA. Első évi folyam 

Angol-vászonba kötve, jegyzék-alakban, ironnal ellátva. 
ÁAra I1 frt 20 kr. 

Háözhaszaus 

liépes Naptár 
s 

Es4-dil evre. 
Különös tekintettel a vasanrola hibátlan kiadására. 

Tizenötödik évfolyam. Ara 2 kr. 

t. ATENAE 

az 7-dil. évre. 
Szerkeszti Sárkány János Ferencz. Negyedik évi folyam. 

Számos remek metszvénynyel. Ára 50 kr. 

alpártii Nép-Naptár. 
Palpárti polgártársai számára szerkeszti Vasgyuró Tamás. 1874. 

Negyedik évfolyam. Ára 50 kr. 

A „Nép Záaszlója Vapiára 1874. 
A magyarnép számára. Szerkeszti Áldor Imre. Hatodik évfolyam. 

Ára 40 kr. 

A magyar nők Házi Naptára 187A. 
Szerkeszti Beniczky Irma. Hatodik évi folyam. Ára 60 kr. 

Határidó-Naptar. 
Mindennemü hivatalnokok, ügyvédek. jegyzők, orvosok, gazdatisztek , 

utazók és üzérek számára. 1874. Ára 1 írt 20 kr. 

Falusi Gazda Napiara 74. évre. 
A földmivelés, kertipar és gazdaság évi Mözlönye, földbirtokosok, 

kertész-gazdák, lelkészek, iskolatanitók és gazdatiszteknek ajánlva: 
Több szakértő közremüködésével Szerkeszti dr. Farkas Mihály 

földbirtokos. X.dik évfolyam. Ára 80 kr. 

Lidérez Naptáar Is?4-dili évre. 
Rémtörténetek, kalandok, bünesetek, lélekjelenések, tünderregék, csodás 

tünemények stb. gyüjteménye. 

Tizenharmadik évi folyam. Ára 60 kr. 

Esíván Haácsi Vaptára. 
vagy is családos házigazdáknak és gazdasszonyoknak, népnevelőknek, hely- 
ségi előljáróknak, iparosoknak és földmivelőknek való 

4 
7 ; 

evI ee. 
Rom. katholikus és protestáns, görög-orosz és izraelita naptárral, bélyeg- 
illeték táblákkal, s a királyhágón inneni rész törvényszékei s járásbiróságai 

táblázatos kimutatásával, 

Különös tekintettel hivatali használatra. 
Ára 30 kr. Postán küldve 35 kr. 

z 

Ugyan csalk 
Stein János könyvkereskedésében Kolozsvárt 

Maphatók: 

A jövő század regémnye. 
Irta Jókai Mór. Öt kötet. Ára az öt kötetnek 5 frt. 

GID 
Tragédia öt felvonásban. Irta Corneille Péter. Forditotta Greguss 

Ágoston. Kiadja a Kisfaludy-Társaság. Ára 60 kr. 

Az elmeés nemes 

Don Aaumisotte de la Manecha. 
Irta Miguel de Cervantes Saavedra. Spanyolból forditotta s bevezette 

György Vilmos. Kiadja a Kisfaludy-Társaság. Első kötet. 
(A bevezetés s az első rész első fele.) 

Ára 2 frt 80 kr, 

GALILÉL 
Forditotta Paulay 

Ede. Kiadja a Kicfaludy-Társaság. Ára 60 kr. 

Háromna királyné. 
Regényes korrajz. Két kötetben. Irta a „Picciola'" szerzője Saintiné B. X 

Forditotta Csukássi József. Ára a két kötetnek 1 írt 60 kr. 

Az anyagyillkos. 
Franczia regény. Irták Belot A. és Dautin Gy. I-III. kötet. 

Ara 3 frt 60 kr. 

A magyarnyelv szótára. 
A magyar tudományos Akadémia megbizásából készitették, Czuczor 

Ge rgely és o arassy János. 28 füzet: Utálatosan - Vértörvény. 

drámai középfajok elmélete. 

Elbeszélés. 

Ugyan csak 
Stein János kerekedésében 

kaphatók. 

A kórisme 
megállapitására szüksége 

vizsgálati módszerek. 
Irta ifji. Purjesz Zsigmond. 

Ára 1 frt 20 kr. 

RON HoOD. 
Irta James György, forditotta 

Petőfi Sándor. 
Ára füzve 1 frt 50 kr 
Kötve 2 írt 20 kr. 

A vadember halála. 
Regény. 

cziából forditva. 
Ára 4 kötetnek 4 fírt. 

Egy tőr története. 
Regény. Oettinger után forditotta 

Balázs Frigyes. 
Ára 1 frt 20 kr. 

Kastély és Hámor. 
Regény. 

Ponson du Terrail után francziá 
ból ford:tva. 

Ára 2 kötetnek 2 frt. 

Ára 5 frt. 

CHOPIN, 
Liszt Ferencz után 

francziából 

Huszonöt év után. 

nyei. 2 kötet. Pompás diszkötésben. 
Ára 3 frt 20 kr. 

Három nemzedék. 

és Petőfi, Deák és Arany. 
Áta 60 kr. 

RESZÉLYEI, 

forditották többen. Ára 1 frt. 

A komédia elmélete. 

pályamunka. 
Irta Névy László. Ára 1 frt. 

Egy kép a forradalomból. 

Ára 1 frt. 

A törvényszéki orvostudo- 
mány gyakorlati kézikönyve, 

különös tekintettel a legujabb 

szabályrendeletekre, 

Irta dr. GROSZ LAJOS, 

tagja és jegyzője; 
igazgató főorvos; egyetemi m. 
a budapesti kir. orvos-egylet, a m. k. 
természettud. társulat, a bécsi cs. kir. 
állat-növénytani, az alsórajnai természet- 
orvostani, a német törvényszéki lélek- 
tani tudományos egyletek tagja. 

Ára 3 frt 60 kr. 

Magyar önügyvéd 
vagyis elméleti es gyakorlati tanácsadó 

és utmutató a polgári életben 

tézésére, továbbá az államfő, az ál- 
lamkormány, s a közigazgatási és birói 

és szerkesztésére 

százra menő magyar és német szövegü 
iromány-példával ellátva. Minden osz- 
tálybeli honpolgárok használatára. Írta 
TŐTH LAJOS köz- és váltóügyvéd, 
Pestmegye volt tiszti főügyésze. 

Harmadik, 

legnjabb hazai törvények alapján ki- 
egészitett és el bővi tt A Kisfaludi- Társaság által jutalmazott álsezk Írta Né László. 

Ára 80 kr."." kiadás. ta 2 írt 40 kr. 

osmstoni Stein ános m. k. eymi nyomdász keltűvel Kolorrár 

Ponson du Terrail után a 

Az arany ember. 
Regény 5 kötetben. Irta Jókai Mór. 

Gróf Vass Ottilia. Ára 1 frt 60 kr. 

Tóth Kálmán válogatott költemé- 

Széchenyi és Vörösmarty, Kossuth 

német, franczia és angol eredeti után 

A Kisfaludy-társaság által jutalmazott 

Irta Bolgár Kálmán. 

orvosok, jogtudók és tanulók számára. 

az országos közegészségi tanács rendes 
m. k. államvasúti 

tanár 

leginkább előforduló jogügyletek elin- 

hatóságoknál ügyvédi segély nélkül be- 
nyujtható mindennemű folyamodványok, 
kérvények, panaszok, felebbezések, va- 
lamint a jogügyleteket tárgyazó magán- 
okiratok és beadványok fogalmazására 

vonatkozolag több 

egészen átdolgozott s 
az időközben Hatályba lépett ujabb és 


